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(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2016/26
av den 13 januari 2016

om indring av bilaga XVII till Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1907/2006 om
registrering, utvirdering, godkinnande och begrinsning av kemikalier (Reach) vad giller
nonylfenoletoxilat

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1907/2006 av den 18 december 2006 om
registrering, utvirdering, godkinnande och begrinsning av kemikalier (Reach), inrdttande av en europeisk kemikalie-
myndighet, om &ndring av direktiv 1999/45/EG och upphivande av rddets forordning (EEG) nr 793/93 och
kommissionens forordning (EG) nr 1488/94 samt radets direktiv 76/769/EEG och kommissionens direktiv 91/155/EEG,
93/67[EEG, 93/105[EG och 2000/21/EG (!, sirskilt artikel 68.1, och

av foljande skal:

(1)

Den 2 augusti 2013 limnade Konungariket Sverige in dokumentation (nedan kallat dokumentationen om bilaga XV)
till den europeiska kemikaliemyndigheten (nedan kallat myndigheten) i enlighet med artikel 69.4 i férordning (EG)
nr 1907/2006 for att initiera ett begrinsningsforfarande i enlighet med artiklarna 69-73 i den férordningen.
Ursprungligen angavs i dokumentationen om bilaga XV att exponering for nonylfenol och nonylfenoletoxilat
innebar en miljorisk, sirskilt for vattenlevande arter som lever i ytvatten. Dokumentationen innehdll ett forslag
om att begrinsa den hir typen av risker genom att férbjuda utslippande pd marknaden av textilvaror som kan
tvdttas 1 vatten, om dessa varor innehller nonylfenol eller nonylfenoletoxilat i halter som ér lika med eller hogre
dn 100 mg/kg (0,01 viktprocent). Dokumentationen om bilaga XV visade att unionstickande dtgdrder bor vidtas.

Under offentligt samrdd rorande dokumentationen om bilaga XV har Sverige rekommenderat att nonylfenol inte
ska omfattas av den foreslagna begrinsningen, eftersom detta damne inte anvinds avsiktligen vid behandling av
textilier. Vid utvirderingen av begrinsningens effektivitet, praktiska genomférbarhet och Gvervakningsbarhet
ansdgs det, enligt myndighetens kommitté for riskbedomningar och myndighetens kommitté for socioekonomisk
analys, berdttigat att inte inkludera nonylfenol i begransningen. Av den anledningen bor endast nonylfenoletoxilat
omfattas av den foreslagna begrinsningen.

I dokumentationen om bilaga XV definieras nonylfenoletoxilat som grenade och raka etoxilater av nonylfenol
som ticker &mnen definierade av Chemical Abstracts Service (CAS) eller EG-nummer och UVCB-dmnen, polymer
och homologer. Amnena i den gruppen identifieras genom sin molekyldra formel (C,H,0),C,,H,,0.

I dokumentationen om bilaga XV hinvisas det till flera marknadsundersokningar som har identifierat forekomst i
olika grad av nonylfenoletoxilat i textilvaror. Utsldppande pd marknaden och bruk av nonylfenoletoxilat, som
amne eller i blandningar, i syfte att behandla textilier eller lider begrinsas redan genom post 46 i bilaga XVII i
forordning (EG) nr 1907/2006. Under rimligen forutsebara anvindningsforhallanden utgér utslippandet av
nonylfenoletoxilat i vattenmiljon vid tvittning av textilier i vatten dock en risk for vattenlevande arter.

() EUTL 396, 30.12.2006, s. 1.
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(5)  For att overensstimma med Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1007/2011 (') bor de foreslagna
begrinsningarna for textilvaror omfatta produkter som bestdr av dtminstone 80 viktprocent textilfibrer och andra
produkter med en del som bestdr av dtminstone 80 viktprocent textilfibrer. Av tydlighetsskdl bor det dessutom
anges att textilvaror omfattar ofirdiga, halvfirdiga och firdiga produkter, inklusive bland annat klidesplagg (t.ex.
for manniskor, leksaker och djur), accessoarer, inredningstextilier, fibrer, garner, tyger och stickade paneler.

(6)  Den 3 juni 2014 antog kommittén for riskbedomningar enhalligt ett yttrande om den begransning som f6resls i
dokumentationen om bilaga XV, och bekriftade att exponering for nedbrytningsprodukter av nonylfenoletoxilat
medfor en risk. Vidare angav kommittén att en begrinsning dr den limpligaste unionstickande atgirden for att
beméta de risker som uppstdr vid forekomst av nonylfenoletoxilat i textilier, vad giller bade effektivitet och
praktisk genomforbarhet.

(7)  Den 9 september 2014 antog kommittén for socioekonomisk analys enhilligt ett yttrande om de begrinsningar
som foreslds i dokumentationen om bilaga XV, och angav att de foreslagna begransningarna fér nonylfenoletoxilat
sett till proportionaliteten vid en jamforelse mellan de samhallsekonomiska fordelarna och kostnaderna utgér den
lampligaste unionstickande dtgirden for att dtgirda de kartlagda riskerna.

(8) I enlighet med dokumentationen om bilaga XV och de bekriftande yttrandena frdn kommittén for
riskbedomningar och kommittén for socioekonomisk analys ar grinsen om 0,01 viktprocent den ldgsta
koncentration som 6verensstimmer med avsiktlig behandling av textilier med nonylfenoletoxilat. De synpunkter
som togs emot vid det offentliga samrddet bekriftade att en grins under 0,01 viktprocent skulle innebira
avsevirda svdrigheter att tillimpa forbudet, eftersom textilier kan kontamineras med nonylfenoletoxilat i halter pa
den nivdn pd grund av oavsiktlig exponering under tillverkningsprocessen. Dessutom skulle en fem gdngers
reducering av grinsen pd 0,01 viktprocent (till 0,002 viktprocent) endast innebidra att utslippen minskade
1,25 génger, vilket skulle reducera nonylfenoletoxilathalterna i ytvattnet med ytterligare 5 % i jamforelse med om
grinsen dr 0,01 viktprocent.

(9)  Forumet for informationsutbyte om verkstillighet har konsulterats och deras rekommendationer har tagits i
beaktande.

(10) Den 1 oktober 2014 limnade myndigheten in yttrandena frin kommittén for riskbedomningar och kommittén
for socioekonomisk analys till kommissionen, och pé grundval av dessa har kommissionen beslutat att forekomst
av nonylfenoletoxilat i textilvaror 4r en oacceptabel miljorisk som behover behandlas i ett unionstickande
perspektiv. De samhillsekonomiska konsekvenserna av denna begransning har tagits i beaktande, inklusive
eventuella vriga alternativ.

(11)  Det antas att dteranvanda textilier normalt har tvittats flera gdnger innan de tillhandahalls eller gors tillgdngliga
for en tredje part och att de dirmed bor innehélla forsumbara, eller inga, halter av nonylfenoletoxilat. Av den
anledningen omfattar denna begrinsning inte utslippande pd marknaden av dteranvinda textilier. P4 samma sitt
kan dtervunna textilier antas innehdlla forsumbara, eller inga, halter av nonylfenoletoxilat och dirmed bor
begrinsningen inte heller omfatta nya textilvaror tillverkade av uteslutande &tervunna textilier och utan
anvindning av nonylfenoletoxilat.

(12) Berorda aktorer bor {3 tillrackligt med tid for att vidta tillborliga efterlevnadsatgdrder, sirskilt for att informera
om denna begransning till samtliga led i komplexa globala leverantorskedjor. Den nya begrinsningen bor darfor
borja gilla vid ett senare datum.

(13) Forordning (EG) nr 1907/2006 bor darfor dndras i enlighet med detta.

(14) De étgdrder som foreskrivs i denna forordning dr forenliga med yttrandet frin den kommitté som inréttats genom
artikel 133 i forordning (EG) nr 1907/2006.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga XVII till férordning (EG) nr 1907/2006 ska dndras i enlighet med bilagan till den hir férordningen.

(") Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1007/2011 av den 27 september 2011 om bendmningar pé textilfibrer och dartill
hérande etikettering och mirkning av fibersammansittningen i textilprodukter och om upphéivande av rédets direktiv 73/44/EEG och
Europaparlamentets och rddets direktiv 96/73/EG och 2008/121/EG (EUTL 272, 18.10.2011,s. 1).
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Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.
Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 13 januari 2016.

Pd kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande

BILAGA

I bilaga XVII till forordning (EG) nr 1907/2006 ska foljande nya post liggas till som post 46 a:

46 a. Nonylfenoletoxilat 1. Far inte sldppas ut pd marknaden efter den 3 februari 2021 i textil-

varor som under rimligen forutsebara forhédllanden kan forvintas

(C,H,0),C,5H,,0 komma att tvittas i vatten under deras normala livscykel, i halter

som ir lika med eller overstiger 0,01 viktprocent av textilvaran i
fraga eller av varje del av den textilvaran.

2. Punkt 1 omfattar inte utslippandet pd marknaden av dteranvinda
textilvaror eller nya textilvaror tillverkade, utan anvindning av no-
nylfenoletoxilat, uteslutande av dtervunna textilier.

3. I den mening som avses i punkterna 1 och 2 definieras 'textilvara’
sasom alla ofdrdiga, halvfirdiga och fardiga produkter som bestar av
atminstone 80 viktprocent textilfibrer eller annan produkt som in-
nehéller en del som bestar av dtminstone 80 viktprocent textilfibrer,
inklusive bland annat klidesplagg, accessoarer, inredningstextilier, fi-
brer, garner, tyger och stickade paneler.”
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2016/27
av den 13 januari 2016

om indring av bilagorna III och IV till Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 999/2001
om faststillande av bestimmelser for forebyggande, kontroll och utrotning av vissa typer av
transmissibel spongiform encefalopati

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 999/2001 av den 22 maj 2001 om faststillande av
bestimmelser for forebyggande, kontroll och utrotning av vissa typer av transmissibel spongiform encefalopati ('),
sarskilt artikel 23 forsta stycket, och

av foljande skal:

(1)

®)

I forordning (EG) nr 999/2001 faststills bestimmelser for forebyggande, kontroll och utrotning av transmissibel
spongiform encefalopati hos djur. Forordningen ar tillimplig pa framstéllning och avyttring, samt i vissa sarskilda
fall export, av levande djur och animaliska produkter.

Enligt artikel 6.4 i forordning (EG) nr 999/2001 och kapitel B i bilaga I till den forordningen ska
medlemsstaterna varje ar foreligga kommissionen information om Gvervakning av transmissibel spongiform
encefalopati inom sina territorier, och kommissionen ska i sin tur ligga fram en sammanfattning av denna
information for stindiga kommittén for vixter, djur, livsmedel och foder.

Enligt en 6verenskommelse mellan Europeiska kommissionen och Europeiska myndigheten for livsmedelssakerhet
kommer arbetet med att utarbeta och offentliggora unionens érliga sammanfattande rapport om 6vervakning och
testning av idisslare for forekomst av transmissibel spongiform encefalopati att overforas frin kommissionen till
Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet. Kapitel B i bilaga III till forordning (EG) nr 999/2001 bor ddrfor
dndras for att dterspegla dessa nya omstindigheter.

Enligt bilaga IV till forordning (EG) nr 999/2001 4r det forbjudet att utfodra vissa produktionsdjur med bearbetat
animaliskt protein, sdrskilt med sddant som harror frén andra djur 4n idisslare.

Enligt kapitel II led b ii i bilaga IV till forordning (EG) nr 999/2001 fir dessutom fiskmj6l och foderblandningar
som innehéller fiskmjol anvidndas for utfodring av icke-idisslande produktionsdjur, inklusive vattenbruksdjur.

Enligt kapitel III avsnitt A punkt 3 i bilaga IV till forordning (EG) nr 999/2001 ska bearbetat animaliskt protein i
bulk som hdrrér frin andra djur dn idisslare och foderblandningar i bulk som innehéller sidant protein
transporteras i fordon och behdllare som inte anvinds for transport av foder avsett for andra icke-idisslande
produktionsdjur 4n vattenbruksdjur. Eftersom fiskmjol och foderblandningar som innehdller fiskmjol far
anvindas i foder for alla icke-idisslande produktionsdjur bor denna bestimmelse inte gilla for fiskmjol eller for
foderblandningar som innehaller fiskmjol. Kapitel III avsnitt A punkt 3 i bilaga IV till f6érordning (EG)
nr 999/2001 bor dirfor dndras for att utesluta fiskmjol.

Enligt kapitel V avsnitt E i bilaga IV i férordning (EG) nr 999/2001 fir export av bearbetat animaliskt protein
som harror frin andra djur dn idisslare och av produkter som innehdller sidant protein endast tillitas om de ar
avsedda for anvindning som inte dr forbjuden enligt den forordningen, och om det fére exporten har ingdtts ett
skriftligt avtal mellan den behoriga myndigheten i den exporterande medlemsstaten, eller kommissionen, och den
behoriga myndigheten i det importerande tredjelandet, enligt vilket det krdvs att det importerande tredjelandet
respekterar den avsedda anvindningen och att landet inte dterexporterar det bearbetade animaliska proteinet eller
de produkter som innehéller sidant protein for anvindningsomraden som &r forbjudna enligt férordning (EG)
nr 999/2001.

Detta krav var ursprungligen avsett att bekdmpa spridningen av bovin spongiform encefalopati (BSE) vid en
tidpunkt dd BSE var epidemisk i unionen och dé den europeiska kontinenten var den del av virlden som var

() EGTL147,31.5.2001,s. 1.
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(10)

(11)

virst drabbad av epidemin. Sedan dess har dock BSE-situationen i unionen forbittrats avsevirt. Ar 2013
rapporterades 7 fall av BSE i unionen och &r 2014 rapporterades 11 fall, jimfort med 2 166 rapporterade fall ar
2001 och 2 124 rapporterade fall &r 2002. Denna forbittring av BSE-situationen i unionen &terspeglas i det
faktum att tjugo medlemsstater i unionen nu har erkdnts som linder med en foérsumbar BSE-risk i enlighet med
kommissionens beslut 2007/453/EG (!) i dess dndrade lydelse.

Kravet i kapitel V avsnitt E i bilaga IV till férordning (EG) nr 999/2001 om skyldigheten att ingd ett skriftligt avtal
med bestaimmelsetredjelandet som en forutsittning for att fd exportera bearbetat animaliskt protein frén andra
djur 4n idisslare och produkter som innehéller sddant protein, och forbudet mot att dessa produkter anvinds i
tredjeldnder for utfodring av produktionsdjur, utom vattenbruksdjur, bor darfor utgd.

I kapitel IV avsnitt D i bilaga IV till férordning (EG) nr 999/2001 faststills villkor for framstillning och
anvindning av bearbetat animaliskt protein frin andra djur 4n idisslare som &4r avsett som foder for
vattenbruksdjur och foderblandningar som innehéller sddant protein, som kraver en fullstindig dtskillnad mellan
material frdn idisslare respektive andra djur dn idisslare i varje led i produktionskedjan, och dessutom krivs
regelbunden provtagning och analys for kontroll av frénvaron av korskontaminering. Dessa villkor bor ocksé
gilla for bearbetat animaliskt protein frdn andra djur dn idisslare och foderblandningar som innehdller sddant
protein, avsedda for export, for att sikerstilla att sakerhetsnivdn for det bearbetade animaliska protein och de
foderblandningar som innehéller sddant protein som exporteras dr densamma som for det bearbetade animaliska
protein och de foderblandningar som anvinds pd unionens territorium.

Eftersom sillskapsdjursfoder och fiskmjol framstills i bearbetningsanliggningar som dr avsedda enbart for
framstillning av produkter som hérror fran vattenlevande djur, utom havslevande ddggdjur, eller f6r framstallning
av sillskapsdjursfoder, bor kravet pd att export endast ar tilliten frén anliggningar dir kraven i kapitel IV
avsnitt D i bilaga IV till forordning (EG) nr 999/2001 ir uppfyllda inte gilla for sillskapsdjursfoder eller fiskmjol.

Kapitel V avsnitt E i bilaga IV till forordning (EG) nr 999/2001 bor darfor dndras i enlighet med detta.

De atgdrder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet frin stindiga kommittén for vixter,
djur, livsmedel och foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Kapitel B i bilaga III till férordning (EG) nr 999/2001 ska ersittas med foljande:

L

"KAPITEL B

KRAV VAD GALLER RAPPORTERING OCH REGISTRERING

KRAV SOM SKA STALLAS PA MEDLEMSSTATERNA

A. Uppgifter som ska finnas med i medlemsstaternas drliga rapporter i enlighet med artikel 6.4

1. Antal misstinkta fall per djurart for vilka man infort restriktioner for forflyttning enligt artikel 12.1.

2. Antal misstdnka fall per djurart pé vilka laboratorieundersokningar gors enligt artikel 12.2 och resultaten av
snabbtester och bekriftande tester (antal positiva och negativa), samt for notkreatur aldersfordelningen hos
alla testade djur. Aldersférdelningen bor indelas pd foljande sitt: 'yngre dn 24 ménader’, uppdelat pé
12-manadersperioder i dldrarna 24-155 manader och "dldre dn 155 ménader’.

3. Antal besittningar i vilka misstinkta fall hos fir och getter har rapporterats och undersokts enligt artikel 12.1
och 12.2.

4. Antal notkreatur som testats inom varje delpopulation som avses i kapitel A del I punkterna 2.1, 2.2, 3.1
och 5. Den urvalsmetod som anvints och resultaten av snabbtesterna och de bekriftande testerna ska anges,
tillsammans med &ldersfordelningen hos de testade djuren, indelade enligt punkt 2.

(") Kommissionens beslut 2007/453/EG av den 29 juni 2007 om faststillande av BSE-statusen i medlemsstaterna eller tredjelinder eller
regioner i dessa utifrdn deras BSE-risk (EUT L 172, 30.6.2007, s. 84).
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5. Antal fir och getter och besittningar som testats inom var och en av de delpopulationer som avses i kapitel A
del 1I punkterna 2, 3, 5 och 6, tillsammans med den urvalsmetod som anvints samt resultaten av
snabbtesterna och de bekriftande testerna.

6. Geografisk fordelning, inklusive ursprungslandet om det inte dr detsamma som det rapporterande landet, for
positiva fall av BSE och skrapie. Fodelsedr och, om mojligt, fodelsemédnad ska anges for varje TSE-fall hos
notkreatur, fir och getter. Fall av TSE som ansetts vara atypiska ska anges. Nar det giller fall av skrapie ska
resultaten av primir och sekundar molekylir testning i enlighet med kapitel C punkt 3.2 ¢ i bilaga X i
forekommande fall rapporteras.

7. Antalet stickprover och antalet bekriftade fall av TSE per art hos andra djur 4n nétkreatur, far och getter.

8. Genotypen hos och, om mojligt, rasen pa varje fir som antingen befunnits TSE-positivt och som provtagits i
enlighet med kapitel A del IT punkt 8.1, eller som provtagits i enlighet med kapitel A del I punkt 8.2.

B. Rapporteringsperioder

Sammanstillningen av rapporter som innehdller de uppgifter som avses i avsnitt A och som sinds till
kommissionen (som i sin tur ska sinda dem till Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet) manadsvis i det
elektroniska format som overenskommits av medlemsstaterna, kommissionen och Europeiska myndigheten for
livsmedelssikerhet, eller kvartalsvis da det ror sig om de uppgifter som avses i artikel 8, fir utgora den érliga
rapport som krivs enligt artikel 6.4, under forutsittning att uppgifterna uppdateras sd snart kompletterande
uppgifter blir tillgingliga.

II.  UPPGIFTER SOM SKA FINNAS MED I UNIONENS SAMMANFATTANDE RAPPORT

Unionens sammanfattning ska bestd av tabeller som for varje medlemsstat innehdller dtminstone de uppgifter som
avses i del LA.

Frin och med den 1 januari 2016 ska Europeiska myndigheten for livsmedelssdkerhet analysera de uppgifter som
avses i del I och i slutet av november offentliggora en sammanfattande rapport om tendenser for och killor till
transmissibel spongiform encefalopati i unionen.

IIl. REGISTERFORING
1. Den behoriga myndigheten ska registrera de uppgifter som avses i del I.A och spara dessa i sju ar.
2. Undersokningslaboratoriet ska i sju ar spara all dokumentation som ror testning, i synnerhet laboratoriejournaler
samt, i forekommande fall, paraffinblock och fotografier av Western blotting.”
Artikel 2

I kapitel III avsnitt A i bilaga IV till forordning (EG) nr 999/2001 ska punkt 3 ersittas med foljande:
”3. Bearbetat animaliskt protein i bulk, annat 4n fiskmjol, som hdrror fran andra djur 4n idisslare och
foderblandningar i bulk som innehéller sddant bearbetat animaliskt protein ska transporteras i fordon och

behéllare som inte anvdnds for transport av foder avsett for andra icke-idisslande produktionsdjur 4n
vattenbruksdjur.”

Artikel 3

I kapitel V i bilaga IV till forordning (EG) nr 999/2001 ska avsnitt E ersittas med foljande:

"AVSNITT E

Export av bearbetat animaliskt protein och produkter som innehdller sidant protein

1. Det ska vara forbjudet att exportera bearbetat animaliskt protein som hirror fran idisslare och produkter som
innehdller sddant protein.
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Genom undantag ska detta forbud inte gilla for bearbetat sillskapsdjursfoder som innehdller bearbetat animaliskt
protein som harrér fran idisslare och som har behandlats i anldggningar som godkénts for tillverkning av sillskaps-
djursfoder i enlighet med artikel 24 i forordning (EG) nr 1069/2009 och som har forpackats och markts i enlighet
med unionslagstiftningen.

2. Bearbetat animaliskt protein som hirrér frin andra djur dn idisslare eller foderblandningar som innehéller sddant
protein fir endast exporteras under forutsittning att foljande villkor uppfylls:

a) Det bearbetade animaliska protein som hirror frin andra djur 4n idisslare ska hirrora frin bearbetningsan-
laggningar som ir avsedda enbart for bearbetning av animaliska biprodukter frin andra djur 4n idisslare som
hirror fran de slakterier och styckningsanliggningar som avses i kapitel IV avsnitt D led a eller som hérror frdn
godkinda bearbetningsanldggningar som fortecknas i de offentliggjorda forteckningar som avses i kapitel V
avsnitt A led d.

b) De foderblandningar som innehdller bearbetat animaliskt protein som harrér fran andra djur dn idisslare ska
hirrora frin godkinda anliggningar som fortecknas i de offentliggjorda forteckningar som avses i kapitel V
avsnitt A led e och ska forpackas och mirkas i enlighet med unionslagstiftningen.

3. Villkoren i punkt 2 ska inte gilla for

a) sillskapsdjursfoder som innehaller bearbetat animaliskt protein som hérror frén andra djur 4n idisslare och som
har behandlats i anldggningar som godkints for tillverkning av sillskapsdjursfoder i enlighet med artikel 24 i
forordning (EG) nr 1069/2009 och som har forpackats och mirkts i enlighet med unionslagstiftningen,

b) fiskmjol och foderblandningar som inte innehéller nigot annat bearbetat animaliskt protein 4n fiskmjol.”

Artikel 4

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 13 januari 2016.

Pd kommissionens vighar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2016/28
av den 13 januari 2016

om faststillande av schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av radets férordningar (EEG)
nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (),

med beaktande av kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 543/2011 av den 7 juni 2011 om tillimpningsfore-
skrifter for radets forordning (EG) nr 1234/2007 vad giller sektorn for frukt och gronsaker och sektorn for bearbetad
frukt och bearbetade gronsaker (3, sérskilt artikel 136.1, och

av foljande skal:

(1) I genomforandeférordning (EU) nr 543/2011 faststills, i enlighet med resultatet av de multilaterala handelsfor-
handlingarna i Uruguayrundan, kriterierna for kommissionens faststillande av schablonvirden vid import frén
tredjeldnder, for de produkter och de perioder som anges i del A i bilaga XVI till den férordningen.

(2)  Varje arbetsdag faststills ett schablonimportvirde i enlighet med artikel 136.1 i genomforandeforordning (EU)
nr 543/2011 med hénsyn till varierande dagliga uppgifter. Denna forordning bor darfor trada i kraft samma dag
som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonimportvirden som avses i artikel 136 i genomforandeférordning (EU) nr 543/2011 faststills i bilagan till
denna forordning.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 13 januari 2016.

Pd kommissionens vignar
For ordféranden
Jerzy PLEWA
Generaldirektor for jordbruk och landsbygdsutveckling

(') EUTL347,20.12.2013,s. 671.
() EUTL157,15.6.2011,s. 1.
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BILAGA

Schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och grénsaker

(euro/100 kg)

KN-nummer Kod for tredjeland () Schablonimportvirde
0702 00 00 EG 120,0
MA 86,0
TN 87,8
TR 109,3
77 100,8
0707 00 05 MA 72,9
TR 156,4
77 114,7
0709 93 10 MA 72,3
TR 156,6
77 114,5
0805 10 20 EG 48,7
MA 68,1
TR 80,6
ZA 74,1
W 44,1
77 63,1
0805 20 10 IL 167,2
MA 86,0
77 126,6
0805 20 30, 0805 20 50, IL 115,4
0805 20 70, 0805 20 90 M 147.1
TR 92,1
77 118,2
0805 50 10 EG 98,7
MA 92,2
TR 86,4
77 92,4
0808 10 80 CA 156,8
CL 82,6
uUs 105,7
77 115,0
0808 30 90 CN 75,9
TR 132,0
77 104,0

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens forordning (EU) nr 1106/2012 av den 27 november 2012 om tillimpning av
Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 471/2009 om gemenskapsstatistik 6ver utrikeshandeln med icke-medlemsstater
vad giller uppdateringen av nomenklaturen avseende linder och territorier (EUT L 328, 28.11.2012, s. 7). Koden ZZ star for "6vrigt

ursprung”.
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2016/29
av den 13 januari 2016

om faststillande av en tilldelningskoefficient som ska tillimpas pd de kvantiteter som omfattas av
ans6kningar om importlicenser inlimnade under perioden 4 januari-8 januari 2016 inom ramen
for den tullkvot som 6ppnats genom forordning (EG) nr 969/2006 for majs

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av rddets forordningar (EEG)
nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 ('), sdrskilt artikel 188.1 och 188.3, och

av foljande skal:

(1)  Genom kommissionens forordning (EG) nr 969/2006 (* dppnades en arlig importtullkvot pd 277 988 ton for
majs ([opnummer 09.4131).

(2)  Tartikel 2.1 i férordning (EG) nr 969/2006 faststills kvantiteten for delperiod nr 1 till 138 994 ton for perioden
1 januari-30 juni 2016.

(3)  De kvantiteter som omfattas av ansokningar om importlicenser inlimnade under perioden frin och med den
4 januari 2016 till och med den 8 januari 2016 kl. 13.00 (lokal tid i Bryssel) Gverstiger de tillgingliga
kvantiteterna. Det bor dirfor beslutas om i vilken omfattning importlicenser kan utfirdas genom att det faststalls
en tilldelningskoefficient, berdknad i enlighet med artikel 7.2 i kommissionens forordning (EG) nr 1301/2006 (),
som ska tillimpas pd de begirda kvantiteterna.

(4)  Inga fler importlicenser bor utfirdas enligt forordning (EG) nr 969/2006 for den innevarande kvotperioden.

(5)  For att sikerstilla att dtgirden fir avsedd verkan bor denna forordning trida i kraft samma dag som den
offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. De kvantiteter som omfattas av ansdkningar om importlicens inom den kvot som anges i artikel 2.1 i forordning
(EG) nr 969/2006 (I6pnummer 09.4131) och som har ldmnats in frdn och med den 4 januari 2016 till och med den
8 januari 2016 kl. 13.00 (lokal tid i Bryssel) omfattas av tilldelningskoefficienten 86,331677 %.

2. Inldmnandet av nya ansokningar om licenser avseende den kvot som avses i artikel 2.1 i forordning (EG)
nr 969/2006 (lopnummer 09.4131) upphor frin och med den 8 januari 2016 kl. 13.00 (lokal tid i Bryssel) for den
innevarande kvotperioden.

() EUTL 347,20.12.2013,s. 671.

(*) Kommissionens forordning (EG) nr 969/2006 av den 29 juni 2006 om 6ppnande och férvaltning av en gemenskapstullkvot for import
av majs frén tredje land (EUT L 176, 30.6.2006, s. 44).

(*) Kommissionens foérordning (EG) nr 1301/2006 av den 31 augusti 2006 om gemensamma regler for administrationen av sddana
importtullkvoter for jordbruksprodukter som omfattas av ett system med importlicenser (EUT L 238, 1.9.2006, s. 13).
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Artikel 2

Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 13 januari 2016.

Pd kommissionens vignar
For ordféranden
Jerzy PLEWA
Generaldirektor for jordbruk och landsbygdsutveckling
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2016/30
av den 13 januari 2016

om faststillande av den eller de tilldelningskoefficienter som ska tillimpas pd de kvantiteter som

avses i importlicensansokningar som limnas under perioden 4 januari 2016-8 januari 2016 inom

ramen for de tullkvoter som Oppnas genom genomforandeférordning (EU) 2015/2081 for vissa
spannmadl med ursprung i Ukraina

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av rddets forordningar (EEG)
nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 ('), sérskilt artikel 188.1 och 188.3, och

av foljande skal:

(1)  Genom kommissionens genomférandeforordning (EU) 2015/2081 () Oppnades tullkvoter for import av vissa
spannmal med ursprung i Ukraina.

(2) I artikel 1.1 i genomférandeforordning (EU) 2015/2081 faststills, for perioden 1 januari 2016-31 december
2016, kvantiteten for tullkvoten med lopnummer 09.4308 till 400 000 ton.

(3)  De kvantiteter som avses i de ansdkningar om importlicenser som limnats in frdn den 4 januari 2016 till den
8 januari 2016 kl. 13.00 (lokal tid i Bryssel) for tullkvoten med lopnummer 09.4308 &verstiger de tillgdngliga
kvantiteterna. Det bor darfor beslutas om i vilken utstrickning importlicenser kan utfirdas genom att en eller
flera tilldelningskoefficienter faststills som sedan tillimpas pa de begirda kvantiteterna inom den eller de aktuella
kvoterna och som berdknas i enlighet med artikel 7.2 i kommissionens férordning (EG) nr 1301/2006 (%).

(4)  Inga fler importlicenser bor utfirdas for den tullkvot med lopnummer 09.4308 som avses i genomférande-
forordning (EU) 2015/2081 for den innevarande kvotperioden.

(5)  For att sikerstdlla att dtgirden fir avsedd verkan bor denna forordning trdda i kraft samma dag som den
offentliggérs i Europeiska unionens officiella tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. De kvantiteter som avses i de ansokningar om importlicenser inom ramen f6r den tullkvot med
lopnummer 09.4308 som avses i bilagan till genomférandeférordning (EU) 2015/2081, vilka limnats in frén den
4 januari 2016 till den 8 januari 2016 kl. 13.00 (lokal tid i Bryssel) ska omfattas av en tilldelningskoefficient pa
46,782204 % for de ansokningar som limnats in inom ramen for tullkvoten med l6pnummer 09.4308.

2. Inlimningen av nya licensansokningar inom ramen for den tullkvot med l6pnummer 09.4308 som avses i bilagan
till genomforandeférordning (EU) 2015/2081 ska upphora frin och med den 8 januari 2016 kl. 13.00 (lokal tid i
Bryssel) for den innevarande kvotperioden.

(') EUTL 347,20.12.2013,s.671.

() Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2015/2081 av den 18 november 2015 om oppnande och forvaltning av tullkvoter for
import av vissa spannmal med ursprung i Ukraina (EUT L 302, 19.11.2015, 5. 81).

(*) Kommissionens foérordning (EG) nr 1301/2006 av den 31 augusti 2006 om gemensamma regler for administrationen av sddana
importtullkvoter for jordbruksprodukter som omfattas av ett system med importlicenser (EUT L 238, 1.9.2006, s. 13).
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Artikel 2

Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 13 januari 2016.

Pd kommissionens vignar
For ordféranden
Jerzy PLEWA
Generaldirektor for jordbruk och landsbygdsutveckling
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RATTELSER

Rittelse till kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 1329/2014 av den 9 december 2014

om inforande av de formulir som avses i Europaparlamentets och rddets forordning (EU)

nr 650/2012 om behorighet, tillimplig lag, erkinnande och verkstillighet av domar samt

godkinnande och verkstillighet av officiella handlingar i samband med arv och om inrittandet av
ett europeiskt arvsintyg

(Europeiska unionens officiella tidning L 359 av den 16 december 2014)
Sidan 52, punkt 4 i bilaga 4 (Formulir IV), Ansokan om ett europeiskt arvsintyg

I stillet for:  "4. Arvsintygets syfte (%)

ska det std:  "4. Arvsintygets syfte (9)".
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